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Preamble

Read these operating instructions carefully so that you gain thorough knowledge of the
machine and its operation and maintenance.

Operate the system in the correct way according to these instructions so that injuries and
damage to the system are avoided.

Make sure you have the operating instructions available and consult them if you have any
doubts about carrying out a procedure.

The operating instructions, as well as spare parts lists and documentation from
subcontractors, are a separate part of the overall documentation.

The overall documentation must be available to the operator and to the cleaning and
maintenance personnel.
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1 Introduction

The operating instructions are intended to make it easier for you to get to know the
machine and to use its intended applications.

The operating instructions contain important information in order to be able to operate
the system safely, properly and economically. Observing them helps to reduce hazards,
repair costs and downtime and to increase reliability and service life.

Existing national regulations on accident prevention and environmental protection also
apply.

The operator should ensure that every person working with or on the machine reads
and follows these instructions.

The instructions must be kept in a known and easily accessible place and must be
consulted even if there is the slightest doubt.

These operating instructions are only valid together with the operating instructions of
the excavator or crane.

1.1 Nameplate

The nameplate contains the following information:

e Year of construction

ﬁenen Ur - ’r\.Aax Olqruck -
* Type designation el i

< I I
e Manufacturer S
b TeChnlcaI data Autorisierter Handler Herstellerfirma
SBH Tiefbautechnik GmbH Baudienstleistungen Klimek

[ ] Manufactu rer Ferdinand-Porsche-StraRe 8 Moerser Str. 33

D- 52525 Heinsberg D- 47475 Kamp-Lintfort
Tel. +49 02452 9104-0 Tel. +49 02842 1220347

e Authorised distributor

NOTICE

When ordering spare parts, please indicate all above-
mentioned data.
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1.2 Instructions for The Operator

‘ -
In addition to the operating instructions and the binding accident 1
prevention regulations applicable in the country of use or at the

place of use, the recognized technical rules for safe and professional
work must also be observed.

The operator of the machine may not make any significant changes,
additions or modifications to the machine without the approval of Klimek
Baudienstleistungen.

Spare parts used must comply with the technical requirements set by Klimek
Baudienstleistungen. This is always guaranteed for original spare parts from the
currently valid spare parts list.

Always use only trained or instructed personnel and clearly define the
responsibilities of the personnel for operation, maintenance and repair.

Work on hydraulic components may only be carried out by a specialist or by
instructed persons under the direction and supervision of a specialist.
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1.3 Symbols in This Manual

In this manual, text passages of special meaning are highlighted with signal words and symbols described below.

Danger!
This hazard statement indicates an imminent hazardous situation that
will result in death or serious injury if safety measures are not followed.

WARNING
Warning!
This hazard statement indicates a potentially dangerous situation that
could lead to death or serious injury if safety measures are not
followed.

CAUTION

Caution!

This hazard statement indicates a potentially hazardous situation that
could result in slight or minor injuries if safety measures are not
followed.

NOTICE

Notice

This notice indicates possible damage to property or an issue of special
interest / importance that may occur if the safety measures are not
followed.
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The following markings of the hazard points (in accordance with ASR A1.3) are used in
the operating manual:

A A A A

Warning in Warning of Warning of shock Warning of harmful

general falling objects hazard substances
Warning of hand Warning of Warning of risk of Warning of hot
injury floating load crushing surface
Warning of risk of Warning of risk of Warning of risk of Warning of risk of
tripping falling slipping being pulled in
Use safety Use safety shoes Use gloves Use ear protection
glasses
Use helmet Consider lifting points  Use safety harness Warning of
&P Y environmentally
hazardous
substances
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2 General

2.1 Intended use

WARNING

The shoring press must only be used in accordance with its intended use and in
perfect safety condition! The operational safety of the system is only
guaranteed when used as intended!

The GVP-100 shoring press is designed for the installation, loosening and removal of
shoring plates and corner rails of the SBH “Slide Rail System” for all double slide rails.
The individual applications are described in chapter 4.4. The machine is a changeable
piece of equipment and cannot be operated or moved without a sufficiently
dimensioned carrier vehicle (hydraulically driven excavator). Use without a carrier
vehicle is not permitted.

Any other use or use beyond this period shall be deemed to be misuse and shall not
be in accordance with its intended purpose. The manufacturer is not liable for any
resulting damage; the risk of this is borne solely by the user.

Intended use also includes compliance with the technical specifications as well as
with the operating, maintenance and servicing conditions prescribed by the
manufacturer.

In the event of unauthorized changes to the machine, product liability and the
manufacturer's liability for resulting damage shall cease to apply.

NOTICE

The shoring press must only be used in accordance with its intended use and in
in proper working order and safe condition.

The operational safety of the system is only guaranteed when used as intended.
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2.2 Foreseeable misuse

WARNING
If used incorrectly, dangers can occur!

In particular, the following situations are considered to be
foreseeable misapplication:

e The shoring press is used to lift the shoring elements outside the
guiding structure.

e The shoring press is used to transport the shoring elements.

e Use of the shoring press for loosening, removing and lifting shoring
plates of other manufacturers is not permitted.

e The shoring plates are pulled out using sling chains.
e People tampering with or altering the shoring press.

e Operators starting the machine when people are located in the working
and hazardous area of the machine.

e Operators disregarding the technical limits of the machine.

e Operators using the shoring press to lift other machines or
components.

e Maintenance personnel working on pressurized parts even though
they are not depressurized in advance.

e Maintenance personnel working on the machine (e.g. maintenance,
troubleshooting) even though the machine is in operation.

The operator must ensure that the foreseeable misuses do not occur!
The personnel must be trained accordingly!

The points listed under “Foreseeable Misuse” cause dangers and are therefore
not permitted!

The contents of the handover protocol must be observed!
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2.3 Liability

The liability of Klimek Baudienstleistungen is limited to damage caused by the intended
use. Klimek Baudienstleistungen is not liable for safety deficiencies that are not yet
recognizable according to the current state of the art.

In the event of the following violations, Klimek Baudienstleistungen shall not be liable

Non-compliance with safety instructions
Disregard of indications of special dangers
Arbitrary conversions and changes

Use of unapproved spare and wear parts or auxiliary materials not approved
by the manufacturer

VV VY

3 Safety

The machine described in the operating manual is state-of-the-art and reliable.
Danger spots are marked and secured in accordance with the regulations. In order to
avert further dangers to life and limb and to ensure the safe and efficient operation
of the machine, the following points must be observed and complied with.

» The machine is only to be used for its intended purpose.

» The deactivation or decommissioning of safety devices is not permitted.

» Every person who is responsible for the installation, commissioning,
operation, maintenance or repair of the machine in the user's company
should read the operating manual and in particular the chapter "Safety
Instructions".

» After completion of maintenance and repair work, the dismantled safety
devices must be reconnected immediately.

» All safety equipment must be checked daily before starting work and, if
necessary, repaired.

» After switching on the machine, do not touch any rotating parts.

» The machine may only be operated in perfect condition and by trained,
authorized personnel. Work that requires specialist knowledge (e.g.
hydraulics) may only be carried out by specially qualified and trained persons.

» Before maintenance work is carried out on the machine, it must be depressurized.

» Pay attention to the signs and markings attached to the danger spots and
machines!
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» When using the device, the operator must ensure to avoid hazards to
others! (We recommend the use of video technology for a safe all-round
view, but especially for areas not visible from the cab.)

» Before starting up and before commissioning, the local area must be checked!

Switching off / dismantling energy sources:
The safety regulations applicable to third-party devices can be found in the

documents of the third-party suppliers (operating instructions for purchased power
units).

WARNING

Danger from residual energy!

Even after the machine has been switched off, stored energy may be
present, e.g. pressure accumulator.

Remove residual energy or stored energy by qualified personnel
before you work on and in the machine!

3.1 Hydraulic power / hydraulic system

The hydraulics are switched off by the excavator’s control unit. Make sure that all
machine components are depressurized and observe regular maintenance
intervals to avoid malfunctions and hazards. For more detailed information, see
Chapter 10, Maintenance.

WARNING
Warning: Pressure accumulator!
When working on the hydraulic unit, wear safety glasses and gloves.

For all work on this hydraulic unit or for work on the hydraulic hoses, the
hydraulic accumulator must first be depressurized.
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The hydraulic system is under high pressure (max. 300 bar). In case of pressure loss, the
system must be checked immediately. In order to connect the hydraulic conductors to the
carrier device, its operating instructions must also be observed.

» When connecting hydraulic cylinders, it is important to ensure the
prescribed safe connection of the hydraulic hoses!

» When connecting the hydraulic hoses to the excavator hydraulics, make sure
that the hydraulics are depressurized on both the machine and the
equipment and that the engine of the excavator is switched off!

» In the case of hydraulic functional connections between the carrier vehicle
and the device, coupling sleeves and plugs should be clearly marked so that
operating errors are excluded. If the connections are swapped, the reverse
function will occur (e.g. extending/retracting). Risk of accident!

» The hydraulic hose lines must be checked regularly and replaced in the event
of damage or ageing (every 6 years at the latest).
The replacement cables must meet the technical requirements of the device
manufacturer!

» When searching for leaks, suitable aids must be used because of the
risk of injury.

» Liquids leaking under high pressure (hydraulic oil) can penetrate the skin
and cause serious injury. In case of injury, consult a doctor immediately!
Risk of infection!

» Do not inhale the fumes caused by heating!

» In the case of gas storage tanks, only use nitrogen for filling up — risk of
explosion! The refilling must be carried out in the specialist workshop or
directly at the manufacturer's premises!

» In the event of a loss of pressure in the diaphragm accumulator, the
workshop must be visited immediately!

» Before working on the hydraulic system, remove the device, depressurize
the system and switch off the engine!
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3.2 Danger zone of the machine

» The hydraulic press has a danger zone of ten meters radius around
the equipment.

» Staying in the danger zone during operation and especially below
the system in operation, as well as the rotation and swivel area, is
strictly prohibited!

» When lifting the hydraulic press, it is prohibited to stay directly under the
floating hydraulic press (suspended load), as well as to stay within a
radius of ten meters.

» If itis necessary for an operator to stay in the danger zone in order to
position the hydraulic press on the shoring plate, the hydraulic press must
be located directly above the ground and securely fixed in the chains of the
carrier. Before the shoring plate is lifted or lowered by the shoring press,
the operator must have left the danger zone.

3.3 Noise

The average continuous sound level at the workplace of this system is more than 80 dB (A).

WARNING
Warning of hearing damage!

Depending on the local conditions, a higher sound pressure can
occur, which causes damage to the hearing!

The operating personnel must be equipped with appropriate protective
equipment or protected by other measures!

Wear hearing protection when working in noise ranges of over 80 dB (A)!
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3.4 Qils, grease and other chemical substances

When handling oils, greases and other chemical substances, the applicable
regulations and safety data sheets of the manufacturers of these substances with
regard to storage, handling, use and disposal must be observed and complied with.

When working with substances that are harmful to health, protective equipment made
of suitable material must be worn (safety glasses, protective gloves, protective
clothing).

In case of contact with the eyes or skin, the affected area must be rinsed
immediately with plenty of water.

3.5 Residual risk

CAUTION

Residual dangers!

Even after sufficient safety checks, the plant may still have residual
hazards that could not be eliminated even by constructive measures.

The device is built according to the state of the art and the recognized safety
regulations. Nevertheless, its use may create dangers for the user or third
parties.

Changes or malfunctions must be reported to the responsible safety officer. If
necessary, he will take the system out of operation.
The following is prohibited:

» To remove covers and disable protective devices, except for maintenance and
repair work respecting the safety instructions.

» To obstruct free access to the control stations and operating equipment.

» To continue to operate the device in the event of changes which impair
safety.

» To use overload protection beyond the permissible overload path.

» To manipulate or evade protective devices.
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Please note:

» Never remove safety devices or override them by making changes to the
system!

» Faults that may impair safety must be rectified immediately!

» Before dismantling or before maintenance and cleaning work, the machine must
be at a standstill and the main switch must be switched off and secured against
being switched on again!

» There is a risk of injury if the system starts up automatically.

» Before working on the system, dissipate the residual energy and secure the
system against being switched on again!

» The surface of hydraulic components, for example, can reach a
temperature of over 100 °C during intended operation.

» To prevent burns, do not touch hot surfaces. Likewise, no temperature-
sensitive parts may be attached or rested on the surface.

» Wear protective gloves when working on hot components.
» There is a risk of crushing and jamming during the conversion of the system.

» Depending on the application, the hydraulic press must be rebuilt. This may
only be done if the hydraulic press is safely placed on a suitable surface and
only if the hydraulics on the carrier device are switched off.

» When working on the hydraulic press, wear protective gloves and safety shoes.

» There is a risk of crushing and f jamming when placing the hydraulic press on the
transport frame.

» There is a risk of injury when the hydraulic press is removed from the transport
frame or placed on the transport frame.

» In this case, the operator of the carrier vehicle must have visual contact with
the transport frame. There must be no persons in the danger zone when
picking up or unloading components.

» Danger from hydraulic systems.
» The components of the hydraulic system are under high pressure.

» Check all pipes, hoses and fittings regularly for leaks and externally visible
damage. Have any damage repaired immediately.

» There is a risk of falling or tripping due to dirt, residues of operating and
auxiliary materials, as well as objects lying around.

» As aresult of a fall, people can suffer serious injuries at or in the device.
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» Keep the workplace, especially all handles, steps, railings, platforms and
ladders, free of dirt.

» Dispose of operating and auxiliary material residues properly and carefully store
replacement parts and tools.

» Risk of crushing and jamming when hitching and coupling the machine.
There is a risk of injury from clamping and crushing when the hydraulic
press is coupled to the carrier vehicle.

» Before changing tools, make sure that there are no people in the danger zone.
The tool change must only be carried out by the excavator operator.

» Risk of crushing and impact from falling components.

» There is a risk of injury due to crushing and bumping if the machine or sub-
components detach from the carrier and fall due to incorrect assembly.

» Before changing tools, make sure that there are no people in the danger zone.
The tool change must only be carried out in person by the excavator operator.
Wear a safety helmet and safety shoes in hazardous areas.

» Danger due to the carrier vehicle tipping over.

» There is a risk of injury due to damage or tipping over of the carrier vehicle if
too high a load is moved during manipulation and thus the stability of the
carrier vehicle is exceeded.

» Before starting work, make sure that the operating personnel are adequately trained
in handling the carrier vehicle. Check that the carrier vehicle is sufficiently stable
(see carrier vehicle operating instructions).

» Risk of injury if people are in the danger zone of the device during operation.

A\

During operation, it is prohibited to stay in the danger zone of the device.

» If it is necessary that people are in the danger zone in order to position the
hydraulic press, it must be ensured that the operator of the carrier vehicle
has visual contact with the operator at the hydraulic press. While a person is
in the danger zone, the hydraulic press must not be moved by the carrier
vehicle.

» After positioning, the operator must leave the danger zone immediately.
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3.6 Training / Instruction

The operator is obliged to inform the operating personnel about existing legal and
accident prevention regulations as well as about existing safety equipment or to
carry out corresponding instructions. Please take into account the different
professional qualifications of the employees.

3.7 Personal Safety Equipment (PSE)

The operator shall provide at least the following personal safety equipment
(PSE) to the operators before commencing the relevant activities:

© 0 0 0 @

Use safety Use safety shoes Use gloves Use ear protection Use helmet Use safety
glasses harness

In addition, for further activities, e.g. maintenance, servicing and repair work, it is required to
expand and/or adapt personal safety equipment as needed.
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3.8 Staff qualifications

Actions and activities that a certain group of people are allowed to perform on the machine
are defined in the following table.

Instructed operators are an individual or group of persons who are suitably qualified, have
knowledge and practical experience, and are provided with the necessary instructions and
which are capable to carry out the necessary tasks safely.

To a limited extent, he/they can also carry out activities in which specialist knowledge is
required.

Professionals are individuals who, by virtue of their relevant professional education, training
and /or experience, are qualified to identify risks and avoid hazards that may occur during the
use of the facility.

Specially trained personnel are individuals who have been specially trained for

specific activities and are therefore qualified to carry them out.

Specially trained
Persons Instructed
staff . Specialist
operating
Activity personnel
Transport x v v
Start- * v v
up/Commissioning
Trouble shooting,
removal and repair x * v
Set-up / Mounting x v v
Operation x v v
Maintenance x v v
Disposal / Recycling v x x
Key: v = allowed % = not allowed
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4 Description of the machine

4.1 Technical data

The technical data for the shoring press is provided in the table below:

\ GVP-100
Weight [kg] 2035
Operating pressure [max. 300
bar]

Oil flow rate [max. |/min] 70
Max. compressive force 945
[kN]

Max. tensile force [kN] 640
Stroke [mm] 1,000
Width [mm] 2,580
Height [mm] 1,700
Depth [mm] 430
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4.2 Cylinder force

Oil pressure on the Total cylinder force Total cylinder force
excavator when extending when retracting
65 bar 205t 13.0t
80 bar 25.2t 16.1t
100 bar 315t 20.2 t
120 bar 37.8t 242t
140 bar 4401 28.2t
160 bar 504t 32.2t
180 bar 56.6t 36.2t
200 bar 63.0t 40.3 t
220 bar 69.2't 443 t
240 bar 755t 48.3 t
260 bar 81.8t 52.3t
280 bar 88.0t 56.4t
300 bar 94.4t 60.4 t
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4.3 Main Dimensions

390 mm i
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Figure 4-1 Main dimensions of the shoring press [+ 30 mm ﬁ
Weight without adapter plate: 2035.00 kg
|
Transport length: 2788 mm
Width: 1910 mm
Height: 589 mm
Weight: 2470 kg
Figure 4-2: Main dimensions shoring press inside the transport rack
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4.4 Intended applications

The GVP-100 shoring press may only be used for the applications described here.
Any other use beyond these is not in accordance with the intended purpose.
Description of the basic structure:

1- Outer (upper) plate

2- Inner (lower) plate

3- Corner post

4- Adapter for lifting eye

5- Adapter for twist lock

6- Plate clamp

7- Main mount (hydraulic locking)
8- Middle mount (manual locking)

9- Lower mount (manual locking)

Figure 4-3: Structure

WARNING

When installing the slide rail shoring, pre-excavation must be done
(depending on the soil conditions) and afterwards the slide rail plates are
pressed with the press.

Check the manometer display continuously during installation!
The maximum working pressure of max. 140 bar must not be exceeded.
The safety stickers on the manometer must be observed.
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Case 1: Press in the inner plate, fix lower mount

Working pressure on the pressure gauge max. 140 bar.

Case 2: Press in the inner plate with extension, fix lower mount

Working pressure on the pressure gauge max. 140 bar.
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Case 3: Press in the inner plate, fix main mount

\ y

Working pressure on the pressure gauge max. 140 bar.

Case 4: Press in the inner plate with extension, fix main mount

Working pressure on the pressure gauge max. 140 bar.
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Case 5: Pull out the inner plate, fix lower mount

Working pressure on the pressure gauge max. 220 bar.

Case 6: Pull out the inner plate with extension, fix lower mount

Working pressure on the pressure gauge max. 220 bar.
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Case 7: Pull out the inner plate, fix main mount

Working pressure on the pressure gauge max. 300 bar.

Case 8: Pull out the inner plate with extension, fix main mount

Working pressure on the pressure gauge max. 300 bar.
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Case 9: Push out the inner plate, fix main mount, press off with the footplate

Working pressure on the pressure gauge max. 300 bar.

Case 10: Push out the outer plate and both corner rails, main mount attachment,
press off with the footplate

Working pressure on the pressure gauge max. 140 bar.

SBH TIEFBAUTECHNIK GmbH, Ferdinand-Porsche-Str. 8, 52525 Heinsberg, Germany Edition: 02/2025 Edition: 04

Page 29 of 70

F:\123V34\MAIL\SBH - Verwendungsanleitung\Verbaupresse\deu\Arbeitsverzeichnis\Verwendung-SBH Verbaupresse_deu_rev03.doc



Shoring Press

Case 11: Push out the outer plate, lower mount attachment, press off with the
footplate

Working pressure on the pressure gauge max. 220 bar.

NOTICE
The carrier vehicle (hydraulic excavator) must be positioned in such a way that
the shoring press can be mounted on the shoring plates.

Likewise, the carrier vehicle must be positioned in such a way that the operator
of the carrier vehicle can see the work area and the hazard area.

WARNING

To lift and operate the shoring press, it is necessary to select a
sufficiently dimensioned carrier vehicle (hydraulic excavator). See
technical data for carrier vehicle.

Care must be taken to ensure that the carrier vehicle is sufficiently
stable. (See the operating instructions for the carrier vehicle).

WARNING

There is a significant risk of falling when carrying out any work at the edge of a
pit without fall protection.

A safety harness must always be used when positioning the shoring press on the
upper shoring plate and when assembling adapters and clamping devices.
Please note that the safety harness must never be secured on the shoring press.
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4.5 Overview of the machine

The shoring press is only compatible with slide rail systems from SBH Tiefbautechnik GmbH
and must not be used with systems from other manufacturers.

The shoring press is connected to an excavator or a hydraulic unit and controlled by
these. The two pressure gauges installed on the shoring press allow construction site
personnel to read the pressures when retracting and extending the cylinders.

WARNING

Depending on the application, different pressures must be set and must
not be exceeded!

The safety stickers on the shoring press must be observed.

The use of chains and straps is not permitted
for safety reasons!
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Figure 4-3: Shoring press overall view
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1- Adapter plate
2- Hydraulic hoses
3- Connecting chain
4- Top handle
5- Main mount
6- Control bolt for locking
7- Handle right
8- Mounting bracket
9- Fixing bolt for bracket
10- Extension
11- Hydraulic cylinder
12- Attachment point
13- Fastening bolt for extension
14- Mounting bolt
15- Lower mount
16- Centre mount
17- Handle left
18- Pressure gauge

Figure 4-4: Overview of shoring press
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4.6 Markings on the machine

Symbol Meaning

Warning in general

Beware of shock hazard

Warning of suspended load

é Warning: risk of crushing

o
D w Keep a safe distance
L 4

|| " Read the operating instructions

Use safety harness

Lifting points
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4.7 Sign Plan

Figure 4-5: Shoring press sign plan

4.8 Job description

Work that the operating personnel is allowed to carry out is among others:

» switching the machine on and off,

» the coupling and disconnection of the machine to the excavator,
» fixing small disturbances (to a limited extent),

» carrying out maintenance work (to a limited extent) as well as

» cleaning the machine.

The following activities are intended for qualified personnel only:

» fixing malfunctions,
» repair and maintenance of the system (see maintenance plan).
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5 Transport and assembly

The transport and assembly of the shoring press may only be carried out by
two persons with specific education and training.

When disassembling / assembling,
» work on hydraulic installations must be carried out by trained personnel only

» mechanical work must be carried out by suitable specialists.

NOTICE

Please pay attention to the weight of the individual components of the system in
order to select the right means of transport!

WARNING

Lifting accessories and slings must comply with the rules of the accident
prevention regulations. Use only lifting gear with valid test marking.

The regulations for transport security must be complied with.

NOTICE

During transport, it must be ensured that no environmentally hazardous
substances from machine parts are released into the environment.

WARNING

There is a risk of tipping over and falling when lifting and
transporting the shoring press. Incorrect handling may result in
crushing causing risk of fatal injury.

Never stand under suspended loads.

Do not enter the construction site without a safety helmet.
When transporting the machine, there must be no persons
on the shoring press.
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5.1 Assembly and installation

To ensure proper and safe installation of the shoring press, a flat installation
surface and a sufficient load-bearing capacity is required. The shoring press must
then be lifted out of the transport device (see Figure 5-1).

Figure 5-1: Lifting shoring press out of transport device

NOTICE

Before assembly of the adapter plate, the shoring press must be lifted out of the
transport device.
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5.2 Connecting to the excavator

The shoring press is supplied with an adapter plate which must be connected to
the shoring press before commissioning.

To carry out the assembly correctly, place the shoring press on an even surface. Ensure it
is aligned as shown in (Figure 5-2).

Figure 5-2: Position of shoring press for assembly process

Proceed as follows:
1- Couple the excavator to the adapter plate and lock it.

2- Connect the shoring press connecting chain to the adapter plate.
Make sure the connecting chain is not twisted and the coupling shackle is fitted
as shown (Figure 5-3).

3- Make sure the excavator’s hydraulic system is switched off and depressurized.
Next, connect the hydraulic hoses of the shoring press to the
adapter plate.

4- Lift the shoring press and remove the protective cover from the pressure gauge
(see Figure 5-4).
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a. Locking pin

b. Coupling bolt

c. Safety nut

d. Coupling shackle

Figure 5-3: Coupling shackle

WARNING

Make sure the bolt on the coupling shackle is correctly installed and
secured in the proper manner with a locking pin.

If the shoring press is already in operation, it must be ensured that the
locking pin is in place at all times.

If the locking pin is missing, operation of the shoring press must be
stopped immediately.

Figure 5-4: Shoring press ready for operation
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5.3 Preparation for transport

To carry out the disassembly correctly, place the shoring press on an even surface.
Ensure it is aligned as shown in (Figure 5-2).

1-

2-

All equipment must be placed in the proper manner in the transport
device's storage boxes.(see Figure 5-5).

Insert the mounting brackets into the lower
mount (see chapter 7 Installation of brackets).

Before uncoupling the hydraulic hoses, the cylinders must be fully
retracted and the protective cover for the pressure gauges must be fitted
in place.

Make sure the excavator’s hydraulic system is switched off and depressurized.
Next, disconnect the hydraulic hoses of the shoring press
from the adapter plate.

Disconnect the shoring press connecting chain from the adapter plate.
Uncouple the adapter plate from the excavator.

Lift the shoring press and place it in the transport device (see
Figure 5-1).

5.4 Equipment in transport device

1

4x plate clamp '

2- 2x adapter for brackets

3- 2x adapter for lifting eyes "red" ‘
4- 2x adapter for lifting eyes "blue" J,Qr
-

5- 2x adapter for twist locks
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Shoring press
attachment points 3 x 2.5t

Figure 5-6: Shoring press in transport device
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6 Equipment and its use

Plate clamps

are used both when installing and removing shoring plates.
These are used for connecting the shoring plate to the corner
rails (see Figure 6-1). When using plate clamps, the pressure on
the pressure gauge must not exceed a maximum value of 140
bar.

Twist lock adapters
are used to bypass the twist lock on the corner rails, thereby enabling
assembly of the plate clamp in this area

(see Figure 6-1).

Adapters for lifting eyes “red”

are used for slide rail plates (130 mm) with a length 5.50 to 6.00 m
for the third and fourth lifting eyes for inserting the shoring clamps in
the proper manner (see Figure 6-1).

Adapter for lifting eyes “blue”

are used for slide rail plates (150 mm) with a length of 6.50 to 7.00 m
for the third and fourth lifting eyes for inserting the shoring clamp in
the proper manner (see Figure 6-1).

Bracket adapters

are used when removing the upper shoring plate if the distance
between the upper edge of the shoring plate and the soil
surface is less than 55.0 cm.

Mounting brackets

are used for attaching shoring plates to the lower or centre mounts of
the shoring press. When using mounting brackets it is important to
ensure the pressure on the pressure gauge does not exceed 220 bar. If
plate clamps are used at the same time, the pressure must not exceed
140 bar.
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6.1 Adapters

6.1.1 Adapters for lifting eyes

For shoring plates with a length of 5.50 to 6.00 metres and 6.00 to 7.00 metres,
additional lifting eyes are provided at the end of the shoring plates (see Figure 6-1,
no. 5).

An adapter for lifting eyes must be used for fitting the plate clamps (see Figure 6-1,
no. 3). Red or blue adapters are used depending on the length of the plate.

Shoring plates: 5.50 m to 6.00 m................ “red”” adapters
Shoring plates: 6.50 mto 7.00 m................ “blue’” adapters

6.1.2 Adapters for twist locks

A twist lock is located on the corner rail (see Figure 6-1, no.2). A twist lock adapter
must be used for fitting the plate clamps in this area (see Figure 6-1, item 2).

1. Plate clamps

2. Adapters for twist locks
3. Adapters for lifting eye
4. Twist lock

5. Lifting eye

Figure 6-1: Equipment setup |

6.1.3 Adapters for brackets

are used when removing the upper shoring plate if the distance between the upper
edge of the shoring plate and the soil surface is less than 55.0 cm.

Figure 6-2: Equipment setup
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7

Use of brackets and extensions

The brackets and extensions allow the shoring press to be easily adapted to the shoring,

ensuring a high level flexibility when using the shoring press.

7.1

Installing brackets

Description

Figure

1.

Lower bracket holder
Centre bracket holder
Mounting bracket
Mounting bolt

Fixing bolt

Mounting for fixing bolt

When using brackets, follow the steps below:

Inserting brackets

Check that the brackets (3) are clean and free from
damage

Select the bracket holder (1) or (2), depending on which is
suitable for your application.

Slide the brackets into the selected holder until they are
securely in place.

Ensure that the fixing bolt (5) and the holder (6) are free
from dirt and damage.

Insert the fixing bolts into the holder.

Please ensure that all components are firmly and securely
mounted before putting the shoring press into operation.
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7.2 Pulling out extensions

Description Figure

1- Extensions
2- Fixing bolt
3- Protection plate for extension

4- Support foot

When using the extensions, follow the steps
below:

Pulling out extensions.

1. Lay the shoring press flat on a firm floor (see
Figure 2.1).

2. Pull out the fastening bolts (2) and remove the
protective plates (3).

3. Pull out the extensions (1) to the desired length.

4. Reinsert the fastening bolts (2) and check they are
secured.

Pushing in extensions.

1. Lay the shoring press flat on a firm floor (Figure
2.1).

2. Pull out the fastening bolts (2).
3. Push in the extensions (1).

4. Refit the protective plates (3) and secure
with the fastening bolts.

The fastening bolts (2) play a critical role in securing the extension.

If they are removed without the press being properly shut down in
accordance with the instructions, the extension may fall out in an
uncontrolled manner, which could result in serious injury.
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8 Initial start-up
The instructions described here are to be understood as minimum recommendations.

Depending on the operating conditions, further requirements may be necessary for
maintaining the working quality of the system. These must be determined by the operator.

In the case of maintenance and repair work in specific specialist areas (hydraulics,
etc.), only specialists trained in the respective area are permitted to work.

Ensure that all connections and attachments are correctly fitted and secured before
starting the shoring press for the first time.

Check the functionality of all components relevant to safety.
Careful checking of the hydraulic systems is essential for ensuring trouble-free
operation.

Avoid any tampering with the safety devices and ensure that all protective covers are
fitted in the correct manner. Carry out a no-load test to ensure that all moving parts
are working as intended.

Observe the following safety instructions:

NOTICE

Improper assembly may result in material or consequential damage to the
shoring press. The following applies in all cases before initial start-up:

» Check all screw connections for tight fit
» Close all covers and screw them on
» Check the transitions of the subsystems for functionality

WARNING

Danger due to suspended load.

There is a serious risk of injury if people are located under suspended
loads and in the danger zone.

Make sure there are no people in the working area of the shoring
press. Avoid unnecessary and sudden jerking movements when
pivoting

WARNING

Danger due to crushing and jamming by moving parts.

There is a risk of injury if people get caught in the moving hydraulic cylinders or
other moving parts of the shoring press.
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Before putting the shoring press into operation for the first time, the following must be
observed:
» Check if the interchangeable equipment is compatible with the carrier vehicle.

» Check if the shoring press has been installed in accordance with the aforementioned
regulations.

» Check that no foreign objects (tools, building materials, etc.) used during
assembly have been left in the area of the shoring press.

» Make sure that moving parts are able to move in the spaces required for
them and that safety distances are maintained.

» Check the function of the safety devices.
» The machine must be lubricated.

» Visual inspection of the entire shoring press and of the hydraulic system for
leakage or damage.

» Make sure nobody is present in the danger zone.
The shoring press may be started and operated from the excavator and by one
person only.

9 Operation

9.1 Safety instructions for operation

WARNING
Slings and load hooks selected must be matched to the maximum tensile load
that occurs.
Only load hooks with safety latches are to be used to prevent unintentional
unhooking of the load when pulling.
It is prohibited for persons to stand under suspended loads and in the
hazardous zone of the machine!
Never permit anybody to guide the shoring press by hand! Risk of injury

(crushing of the hands and feet)!

Guiding the shoring press using a solid connecting device, e.g. a rod, is also
prohibited!

Avoid unnecessary and sudden jerking movements when pivoting!

Drive sIowIi and with foresiiht!

It is important to ensure the excavator is sufficiently stable.

/ \ A check must be made before each use to establish whether the ground has
\ | sufficient load bearing capacity and the excavator is prevented from tipping.
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9.2 Operating requirements
The following requirements must be met in order to operate the shoring press:
» Check the shoring press for damage.
Coupling in the proper manner to the excavator.

>
» Setting up the shoring press for use (extensions and brackets)
» Conduct a site survey before starting work.

>

Make sure nobody present in the danger zone.

9.3 Operating modes
Two possible operating modes are available for operating the shoring press:
» Decoupled mode (the shoring press is disconnected from the excavator)

» Coupled mode (the shoring press is connected to the excavator)

NOTICE

/ﬂ\ All operating modes only function if all safety devices are operational and
‘, =,| effective

9.3.1 “Decoupled” mode

In “Decoupled” mode, the shoring press is disconnected from the excavator and is
located outside the transport frame (see Figure 9-1).

Figure 9-1: Decoupled shoring press
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9.3.2 “Coupled” mode

In “Coupled” mode, the shoring press is connected to the
excavator and is ready for use (see Figure 9-2).

Figure 9-2: Coupled shoring press
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9.4 Main bolt on shoring press

The shoring press is attached to the shoring plate using the main mount by means of
hydraulically extendable bolts. The bolts are controlled via the hydraulics of the
excavator.

The control bolts (see Figure 9-3) are an important visual check for ensuring that the press is
locked correctly. If the press is locked, the bolts retract and the press can be started.

If the bolts do not retract, this is a clear indication that the press is not properly locked.
In this case the press must not be started.

It is important to determine the reason why the bolts will not retract. Check whether
the press is positioned correctly. If the bolts do not retract despite being correctly
positioned, this could indicate a technical problem which should be investigated by an

expert.
Locked Loose M
M
l /// /
‘ I‘ ‘ - l‘_

Figure 9-3: lllustration of control bolts used for visual check

NOTICE

For safe operation of the shoring press, it is important that both sides are
fully locked and the control bolts are correctly retracted. This ensures the
press remains stable during operation.

79 Y

{ ‘
\

A . 4

SBH TIEFBAUTECHNIK GmbH, Ferdinand-Porsche-Str. 8, 52525 Heinsberg, Germany Edition: 02/2025 Edition: 04

Page 50 of 70

F:\123V34\MAIL\SBH - Verwendungsanleitung\Verbaupresse\deu\Arbeitsverzeichnis\Verwendung-SBH Verbaupresse_deu_rev03.doc



Shoring Press

9.5 Application of the shoring press

In general, the following applies:

» Follow the operating instructions of the excavator.

» Observe the safety instructions of both the excavator and the shoring press!

9.5.1 Installation and removal of shoring plates according to application

Case: Description

Case 1

Attachments:

- Lower bracket attached (see chapter 5.2.3).
- Extensions not extended (see chapter 5.2.4).

Working pressure on pressure gauge:
- max 140 bar

Description:

- Lower shoring plate is pressed in.

- Upper shoring plate must be secured laterally using
plate clamps to prevent it from lifting off.

Attachments:

- Lower bracket attached (see chapter 5.2.3).
- Extensions extended to suitable length
(see chapter 5.2.4).

Working pressure on pressure gauge:
- max 140 bar

Description:

- Lower shoring plate is pressed in.

- Upper shoring plate must be secured laterally
using plate clamps to prevent it from lifting off.
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-4

Case 3

Attachments:

- Lower bracket not attached (see chapter 5.2.3).
- Extensions not extended (see chapter 5.2.4).

Working pressure on pressure gauge:
- max 140 bar

Description:

- Lower shoring plate is pressed in.

- Upper shoring plate must be secured
laterally using plate clamps to prevent it
from lifting off.

Case 4

Attachments:

- Lower bracket not attached (see chapter 5.2.3).
- Extensions extended to suitable length
(see chapter 5.2.4).

Working pressure on pressure gauge:
- max 140 bar

Description:

- Lower shoring plate is pressed in.

- Upper shoring plate must be secured
laterally using plate clamps to prevent it
from lifting off.

Case 5

Attachments:

- Lower bracket attached (see chapter 5.2.3).
- Extensions extended to suitable length (see
chapter 5.2.4).

Working pressure on pressure gauge:
- max 220 bar

Description:

- Lower shoring plate is pulled out.

- Lower shoring plate and extensions are
connected together using mounting bolts.
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Case 6

Attachments:

- Lower bracket attached (see chapter 5.2.3).
- Extensions extended to suitable length
(see chapter 5.2.4).

Working pressure on pressure gauge:
-max 220 bar

Description:

- Lower shoring plate is pulled out.

- Lower shoring plate and extensions are
connected together using mounting bolts.

Case 7

Attachments:
- Lower bracket not attached (see chapter 5.2.3).
- Extensions extended to suitable length

(see chapter 5.2.4).

Working pressure on pressure gauge:
- max 300 bar

Description:

- Lower shoring plate is pulled out.

- Lower shoring plate and extensions are
connected together using mounting bolts.

Case 8

Attachments:
- Lower bracket not attached (see chapter 5.2.3).
- Extensions extended to suitable length

(see chapter 5.2.4).

Working pressure on pressure gauge:
- max 300 bar

Description:

- Lower shoring plate is pulled out

- Lower shoring plate and extensions are
connected together using mounting bolts.

SBH TIEFBAUTECHNIK GmbH, Ferdinand-Porsche-Str. 8, 52525 Heinsberg, Germany Edition: 02/2025 Edition: 04

Page 53 of 70

F:\123V34\MAIL\SBH - Verwendungsanleitung\Verbaupresse\deu\Arbeitsverzeichnis\Verwendung-SBH Verbaupresse_deu_rev03.doc



Shoring Press

Case 9

Attachments:
- Lower bracket not attached (see chapter 5.2.3).
- Extensions not extended (see chapter 5.2.4).

Working pressure on pressure gauge:
- max 300 bar

Description:
- Lower shoring plate is pressed out.

Case 10

Attachments:

- Lower bracket not attached (see chapter 5.2.3).
- Extensions not extended (see chapter 5.2.4).

Working pressure on pressure gauge:
- max 140 bar

Description:

- Shoring plate and both corner rails are pressed out.

- The shoring plate must be secured laterally using plate
clamps.

Case 11

Attachments:
- Lower bracket attached (see chapter 5.2.3).
- Extensions not extended (see chapter 5.2.4).

Working pressure on pressure gauge:
- max 220 bar

Description:
- Shoring plate is pulled out from the outside.
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NOTICE

During the pressing process (see cases 1 - 4), pay attention to the progress
of the shoring material. If a standstill occurs and the pressure rises to over
140 bar, the process must be interrupted and the substrate checked for
resistance.

NOTICE

In all cases of application (cases 1-9), it must be ensured that there is no load
on the connecting chain at all times during the work process.

WARNING

The transportation or removal of shoring plates from the
trench using the shoring press is not permitted.
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10 Trouble Shooting

In the event of malfunctions or accidents, take the shoring press out of operation
immediately. Ensure at all times that operation is flawless and correct.

The recommissioning of the shoring press must be prevented by, for example, clear
markings that are understandable and visible to everyone, e.g. by attaching a sign
"Attention Disturbance" or "Locked" in the field of vision of the shoring press.

In the event of leakage of hydraulic oil, lubricant, grease or similar, the shoring press
must be taken out of operation immediately. Contamination of the environment must
be eliminated in an environmentally friendly manner. Once the causes of the leaks
have been eliminated, the shoring press must be inspected by a qualified person. Only
after the inspection has been carried out, the shoring press may be put back into
operation.

WARNING

Observe safety regulations when determining the cause of
the malfunction or fixing the malfunction!

Observe accident prevention regulations!

WARNING

Danger due to persistent error conditions and malfunctions!
Functionality must be checked regularly.
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11 Set-up work

WARNING

Warning!

Set-up work may only be carried out by trained specialists (hereinafter referred
to as "operators") who have been trained and/or instructed in the following
points:

= Safety regulations
= Accident prevention regulations
= Guidelines and recognized rules of technology

The inspection of the hydraulic installation may only be carried
out by specialists in compliance with the applicable

= national regulations,

= safety regulations

= accident prevention regulations.
The specialists must be authorized by the person responsible for the
safety of the machine when they carry out the set-up.
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12 Service and Maintenance

All maintenance measures serve to ensure the safe operation of the machine
and ensure a consistently high quality of work as well as the longevity of the
machine. They must therefore be carried out carefully.

All maintenance and servicing work must comply with the applicable accident
prevention regulations.

NOTICE

Inform operating personnel in good time of inspection, care, maintenance
and repair work as well as troubleshooting work, also with regard to the
supervisor.

WARNING
Risk of injury!
Maintenance and servicing work must only be carried out by
trained specialists.

WARNING
Risk of injury!
All actions that may pose a danger must be avoided.

If protective covers have to be removed during maintenance and servicing,
the operator must take separate protective measures to ensure safe
working.

WARNING
Risk of injury due to non-compliance!
Failure to follow safety measures can result in serious injury to people at the
machine and serious damage to the machine.
Secure all parts and preceding and following operating media against
unintentional starting.

A\
A\
A\
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NOTICE

Repair or maintenance work is only permitted by the manufacturer!

WARNING

Warning of faulty maintenance.

If prescribed adjustment, maintenance and inspection work is not carried
out properly and on time, this can lead

to serious damage and production losses.

The prescribed adjustment, maintenance and inspection work must be
carried out in due time by competent personnel.

NOTICE
/7\ Hydraulic hoses must be serviced no later than every 5 years.
i’ !

NOTICE

Some components must be serviced according to the manufacturer's
special maintenance instructions. For this purpose, the operating
instructions and spare parts lists of the individual manufacturers must be
observed.

WARNING

Risk of falling/tripping!
There is a risk of falling or tripping due to dirt, residues of operating and
auxiliary materials as well as objects lying around.

As a result of a fall, people in or around the machine can suffer serious
injuries. Keep the workplace, especially all handles, steps, railings, platforms
and ladders, free of dirt.

Dispose of operating and auxiliary material residues properly and
carefully store replacement parts and tools.
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Due to the different operating conditions, it is not possible to determine in advance
exactly how often wear control, inspection, maintenance and repair will be
required. Taking into account the operating conditions, an appropriate inspection
routine must be established.

Read the instructions carefully before starting maintenance on this unit. Make
sure you have the right tools, materials, and safety equipment on hand.

12.1 Examination of inscription, information signs

The inscriptions and information signs must be
»  cleaned with a rag,
»  checked for tightness and legibility,
»  and replaced if damaged.

12.2 Inspection schedule
Work to be carried out Interval
Lubricating all necessary parts as required

Cleaning the machine daily (recommended), as needed

Visual inspection of the machine every start of work, min. 1x daily

Visual inspection of the hydraulic system every start of work, min. 1x daily

Control of the entire system for loose daily (recommended), as needed

components

Weld inspection daily (recommended), as needed
Visual inspection of the brackets for sling daily (recommended), as needed
chain

Check load hooks and bolts for damage every start of work, min. 1x daily
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NOTICE

Please also ensure that all tests / controls are documented.

12.3 Weld inspection

All weld seams must be visually inspected for cracking on a daily basis, as well as after
overload situations, impacts, etc.

Crack detection saves major repairs and avoids accidents.

12.4 Checking the hitch and bolts

Daily visual inspection of the hitch and bolts. In the event of damage, the machine must be
shut down immediately.

12.5 Bracket for carrier chain

The bracket for attaching the carrier chain must be visually inspected daily for damage.

12.6 Hydraulic system

The entire hydraulic system must be visually inspected daily. Damaged, chafed or
leaking hydraulic lines, couplings and seals must be replaced immediately and
professionally.

Hydraulic hoses must be renewed according to applicable laws and rules of technology.

12.7 Requirement lubricant, grease, etc.

The oil level in the hydraulic unit must be checked in accordance with the manufacturer's
operating instructions, but at least daily, and topped up if necessary.

Lubricant, grease etc. must be checked daily. If necessary, the relevant areas must be
lubricated or greased.
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12.8 Regular inspections

The device must be subjected to an annual safety inspection by the manufacturer or
expert.

12.9 Damage

If cracks, damage, leaks, etc. are found, the shoring press must be shut down
immediately. Once the deficiencies found have been remedied, a comprehensive
inspection must be carried out again. After that, the shoring press may be put back into
operation.

12.10 Longer shutdown

» Clean the shoring press thoroughly and lubricate moving areas.

» Storage permitted only in a suitable, dry environment.

» If the shoring press is shut down for more than 1/2 year, residual
guantities of hydraulic oil must be drained and disposed of in an
environmentally friendly manner.

» Before it can be put back into operation, the machine must be
inspected by a qualified person.
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12.11 Lubrication plan

Follow the steps below in order to correctly lubricate the shoring press:

> Ensure the main bolts are fully extended.
> The shoring press is extended approximately 15 cm (see Figure 12-1).
> Lubricate all points.

Next, fully extend the shoring press and remove excess grease from the guide
tubes.

Grease with the following specification must be used:
RENOLIT FEP2, from Fuchs, or equivalent.

Hauptbolzen
2x1

Fihrungsrohre

6 x 4 Abschmierpunkte
18 auf der Frontseite
4 auf der Ruckseite

I NN BN T C

Figure 12-1: lllustration of lubrication points
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13 Cleaning

Clean the shoring press daily after each use. The lubricating nipples must be covered when
using a steam cleaner.

Make sure no warning signs are damaged!

WARNING

Risk of falling/tripping!
There is a risk of falling or tripping due to dirt, residues of operating and auxiliary
materials as well as objects lying around.

As a result of a fall, people in or around the machine can suffer serious injuries.
Keep the workplace, especially all handles, steps, railings, platforms and ladders,
free of dirt.

Dispose of operating and auxiliary material residues properly and
carefully store replacement parts and tools.

WARNING

Risk of injury from cleaning agents!

There is a risk of injury when cleaning by contact or inhalation of dangerous
liquids, gases, mists, vapours or dusts!

Observe the concentration specified by the manufacturer!

The right concentration is important not only for sufficient
effectiveness, but also for the avoidance of residues, dangerous
situations for personnel, damage to equipment and minimization of
environmental pollution.

Wear personal protective equipment (protective gloves, protective glasses,
protective suit).
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14 Shutdown

In the event of decommissioning, the system must be disconnected from the
hydraulic network and the residual energy or stored energy must be dissipated.

WARNING
Risk of injury!
The supply of hydraulics is to be carried out by industrial mechanics or
by persons with comparable training.

15 Disposal

Separate components by recyclables and dispose of them in
an environmentally friendly manner by specialist companies
in accordance with state law.

CAUTION

Caution!

All work on and with the machine must comply with the legal obligations for
waste avoidance and proper recycling / disposal!

In particular, during installation, repair and maintenance work, water-polluting
substances such as

» Lubricating greases and oils
> Solvent based cleaning liquids

must not get into the ground or into the public sewer system! These
substances must be collected, stored, transported and disposed of
in suitable containers.
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16 Spare parts and wear parts

Please note that the EC declaration of conformity issued by Klimek Baudienstleistungen as
the manufacturer loses its validity when unapproved spare parts are installed.

NOTICE

Spare and wear parts can be purchased directly from the manufacturer
Klimek Baudienstleistungen

, 8

Figure 14-1: Example of spare and wear parts
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Spare parts list

Item Component Image Quantity Description
number
z
1 910300200 ,“ . 1 Connecting chain 4,0t GK 10
2 001-09-01 1 Cover plate left
3 001-09-02 1 Cover plate right
4 001-09-03 1 Cover plate centre
5 001-11-12 2 Glycerine manometer @ 100 mm
-,
6 001-11-14 \ 2 Hydraulic cylinder CH-7162-50
7 001-12-08 ( 2 Control bolt
8 001-12-03 ‘ 2 Mounting bolt 120x70
9 001-09-06.1 i 2 Seal lead-through pipe
10 001-09-06 2 Cover plate lead-through
11 001-11-11 —_— 2 Hydraulic hose DN 12 350 bar 2x16-S
12 001-11-12 —_— 2 Hydraulic hose DN 10 330 bar 2x10-L
13 001-02-15 “ 8 Cover plate piston rod
14 001-02-15.1 d 8 Cover plate piston rod seal
15 001-02-14.1 ’ 4 Cover plate bolt seal
16 001-02-14 ’ 4 Cover plate bolt
17 001-12-01 '/ 4 Cylinder bolt-125x50
18 & 4 Cylinder bolt-95x50
19 910300206 2 Fastening bolt for extension @ 40x150
<S :
20 910300207 0 2 Mounting bolt for extension @ 45x110
21 910300204 0 2 Mounting bolt for bracket @ 60x120
22 910300203 v 4 Fastening bolt for mounting brackets @ 45x35
23 910300202 ‘ 2 Mounting bracket
24 910300201 * 4 Plate clamp
25 910300210 I 2 Adapter for twist lock
26 910300205 / 2 Extension
27 910300208 3 2 Cover sheet for extension
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17 Warranty

Any material or manufacturing defects of the machine which occur during the
statutory limitation period for claims will be fixed by repair or replacement
delivery at our choice. The limitation period is determined by the law of the
country in which the device was purchased.

Our guarantee only applies if

> these operating instructions are observed
> proper treatment of the machine is given

> only original spare parts are used

The warranty is void in the event of:
»  Unauthorized repair attempts
»  Arbitrary technical changes

»  Improper use

The following are excluded from the warranty:
»  Paint damage due to normal wear and tear

»  Wear parts that are subject to normal wear and tear

The warranty period begins with the purchase by the first end user. The date on
the purchase contract is decisive.

Please contact your dealer or the nearest authorized service centre with this
statement and the original purchase contract.

The buyer's statutory claims for defects against the seller shall remain unaffected by
this declaration.
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Notes:
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18 Annex

18.1  lllustration of the EC declaration of conformity

EG-Konformitatserklarung
Im Sinne der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A

Hiermit erklart die Firma ELIMEX Klimek Baudienstleistungen
Moerser Str. 33

47475 Kamp-Lintfort

dass es sich bei der Hydraulikpresse GVP-100

um eine Maschine im Sinne der Maschinenrichtlinie handelt und dass sie folgenden einschlagigen Bestimmungen
entspricht:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Folgende europdisch harmonisierte Normen wurden angewandt®:

2010; Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsatze — Risikobeurteilung und

EN 15O 12100 Risikominderung

EN 349 1993+A1:2008; Sicherheit von Maschinen; Mindestabstande zur Vermeidung des Quetschens von
Korperteilen
2008; Sicherheitsabstande gegen das Erreichen von Gefahrdungsbereichen

EN ISO 13857 mit den oberen und unteren GliedmaRen

EN ISO 4413 2010; Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische Anforderungen an

Hydraulikanlagen und deren Bauteile

Diese Konformitatserklarung erlischt, wenn an der Gesamtanlage oder an Teilen der Anlage wesentliche Veranderungen

ohne schriftliche Erlaubnis des Herstellers durchgefihrt werden.
* Beziiglich der von Unterlieferanten angewandten Normen siehe deren gesonderte EG-Konformitdts- oder Einbauerkidrungen

Name / Anschrift des EG-Dokumentationsbevollméchtigten:

Klimek Baudienstleistungen

Herr Christof Klimek Geschaftsfuhrer Moerser Str. 33
47475 Kamp-Lintfort
Name Funktion im Unternehmen Anschrift
Ort, Datum: Geschaftsfithrer: i <
Kamp-Lintfort 01.06.2021 Christof Klimek ‘7{,_4,_’
Name/Unterschrift

A completed EC declaration of conformity signed by the EC Documentation Representative
shall be made available to the operator.
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